P¥{lohs III

Dohoda

mezi
Ceskou republikou a Republikou TadZikistan

o podpore a vzidjemné ochrané investic

Ceskd republika a Republika TadZikistan (ddle jen "Smluvni

Strany"),

vedeny prdnim 2zvysSit efektivnost hospodarské spoluprdce na

zdsaddch vzdjemné vyhodnosti pro oba staty,

hodlajice vytvofit a udrZovat pfiznivé podminky pro investice

investori jednoho stidtu na dzemi druhého statu,

védomy si, Ze podpora a vzijemna ochrana investic v souladu s

touto Dohodou podnécuje podnikatelskou iniciativu v této oblasti,

se dohodly na ndsledujicim:
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Clének 1
Definice
Pro ucely této Dohody:
1. Pojem "investice" oznaduje vSechny druhy majetkovych hodnot

investovanych v souladu s hospoddfskymi aktivitami investorem
jedné Smluvni Strany na dzemi druhé Smluvni Strany v souladu s

jejim prdvnim rddem a zahrnuje zejména, nikoli vSak vyludné:

a) movity a nemovity majetek, jakoZ i vSechna vécnd préva, jako

Jjsou hypotéky, zastavy, zadruky a podobna prava;

b) akcie, obligace, vklady spolednosti nebo jakékoli jiné

formy uUcasti na majetku pravnickych osob;

c) penézni pohleddvky nebo ndroky na jakoukoli &innost majici

hospodarskou hodnotu souvisejici s investici;

d) prdva z oblasti duSevniho vlastnictvi véetné autorskjch prav,
prava z obchodnich znacek, patentd, primyslovych vzoru,
technickych postupl, know-how, obchodnich tajemstvi, obchod-

nich jmen a goodwill, spojenych s investici;

e) prdva vyplyvajici ze zdkona nebo ze smluvniho ujednéni,
licence nebo povoleni vydané podle zaikona, véetné
koncesi k priazkumu, tézZbé, kultivaci nebo vyuZziti prirodnich

zdro ja.

Jakakoliv zména formy, ve které jsou hodnoty investovany, nema

vliv na jejich postaveni.




2. Pojem "investor" znamend jakoukoli pravnickou nebo fyzickou

osobu, kterd investuje na tdzemi druhé Smluvni Strany.

a) Pojem "fyzickd osoba" znamend jakoukoli fyzickou osobu majici
stdtni oblanstvi nékteré ze Smluvnich Stran v souladu s jejim

pravnim radem.

b) Pojem "prdvnicki osoba" znamend s ohledem na obé Smluvni
Strany jakoukoli obchodni spoleénost, druZstvo, sdruZeni,
spole&nost nebo jinou organizaci zfizenou v souladu s
pravnimi predpisy kaZdé Strany nezidvisle na formé vlastnictvi,
garegistrovanou a majici sidlo na Gzemi jedné ze Smluvnich

Stran.

3. Pojem "v¥nosy" znamend Edstky plynouci z investice a zahrnuje
zejména zisky, udroky, prirdstky kapitdlu, podily, dividendy,

licenéni nebo jiné poplatky.

Clinek 2

Podpora a ochrana investic .

1. Kazda Smluvni Strana bude podporovat a vytvaret priznivé
podminky pro investory z druhé Smluvni Strany, aby investovali

na jejim dzemi.

2. Investice investort jedné Smluvni Strany budou mit ‘zajisténo

Ffadné a spravedlivé zachdzeni a budou poZivat plné ochrany a

bezpeCnosti na dzemi druhé Smluvni Strany.




Clanek 3

Ndrodni zachdzeni a doloZka nejvySSich vyhod

1. Kazd4d Smluvni Strana poskytne na svém dzemi investicim a
vynosim investord druhé Smluvni Strany zachézeni; které je
rovnoprdvné a spravedlivé a neni méné pfiznivé ne% Jjaké poskytuje
investicim nebo vynostm svych vlastnich investord nebo investicim
nebo vynosim investora jakéhokoli tfetiho stdtu, je-1li vyhodnéj-

si.

2. Kazda Smluvni Strana poskytne na svém lzemi investorim druhé
Smluvni Strany, pokud jde o fizeni, udréovéni,’uéivéni, vyuziti
nebo dispozici s jejich investici, zachdzeni, Lkteré je rov-
nopravné a spravedlivé a ne méné priznivé, neZ jaké poskytuje
svim vlastnim investorim nebo investorim jakéhokoli tfetiho

statu, je~li vyhodnéjsi.

3. Ustanoveni odstavce 1 a 2 tohoto &lanku nelze vykladat tak, 2Ze
zavazuji jednu Smluvni Stranu poskytnout investorim druhé Smluvni
Strany takové zachdzeni, vyhody nebo vysady, které mizZe jedna

Smluvni Strana poskytovat podle:

a) celni unie nebo zdny volného obchodu nebo ménové unie nebo
podobné mezindrodni dohody, vedouci k takovym uniim nebo
Jinych forem regiondlni spoluprice, jejichZ &lenem Smluvni

Strana je nebo miZe byt; nebo

b) mezindrodni dohody nebo umluvy tykajici se zcela nebo

prevazné zdanéni.
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Cléanek 4
Ndhrada za Skodu

1. Jestliié investice jedné Smluvni Strany utrpi Skody nédsled-
kem valky, ozbrojeného konfliktu, v§jime&ného stavu, nepokoju,
povstdni, vzpoury nebo jinych podobnych uddlosti na tGzemi druhé
Smluvni Strany, poskytne jim tato Smluvni Strana zachdzenf, pokud
jde o restituci, ndhradu S§kody, vyrovndni nebo jiné vyporadani,

>ne méné priznivé, neZ jaké poskytne tato Smluvni Strana sv§m

vlastnim investorim nebo investorim jakéhokoli trfetiho statu.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto ¢&lénku, investorim jedné

Smluvni Strany, kteri pri uddlostech uvedenjch v predchazejicim
odstavci utrpéli Skody na dzemi druhé Smluvni Strani spoéivajici
v o -

a) zabaveni jejich majetku ozbrojenymi silami nebo udrfednimi

.organy druhé Smluvni Strany, L

\/)b) znideni Jjejich majetku ozbrojenymi silami nebo drednimi

organy druhé Smluvni Strany, které nebylo zpisobeno bojovimi

akcemi nebo nebylo vyvolano nezbytnosti situace, {bude poskyt-

nuta spravedlivd a primérend ndhrada za Skody  utrpéné béhem

zabirdni nebo v disledku zniceni majetku.VVisledné platby.

budou bez prodleni prevedeny ve volné sménitelné ménsé.

Clének 5 . ... O L LI R E LI IR S P S N) P

Vyvlastnéni (Zndrodnéni) T ST §

1. Investice investorl jedné nebo druhé..Smluvni Strany nebudou

zndrodnény, vyvlastnény nebo podrobenonpatFenim majicim podobny
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G&inek jako zndrodndni (dile jen "zndrodnéni") na dGzemi druhé
Smluvni Strany s v¥jimkou prfipadu, kdy takovdto opatrfeni jsou
pfijimdna ve vefejném zdjmu. Znarodnéni bude provedeno podle
zakona, na nediskriminaénim zakladé a bude doprovééeno opatrenimi
k zaplaceni rychlé, primérené ‘a iéinné nidhrady. Nahrada bude
odpovidat skutedné hodnoté& zndrodnéné investice bezprostredné
pfed zndrodnénim nebo neZ se zamySlené znarodnéni stalo verejné
znamym. Ndhrada se bude vyplédcet bez zbytecného odkladu ve volné
sménitelné mé&nd, bude volné prevoditelnd a bude obsahovat droky

od data znArodnéni.

2. Dotdeny investor méd prdvo pozddat o neodkladné prezkoumani
svého pfipadu a o ohodnoceni své investice soudnim nebo jinym
nezavislym orgdnem Smluvni Strany v souladu s principy obsaZenymi

v tomto &lanku.

3. Ustanoveni odstavce 1 tohoto &ladnku se vztahuje i na pripady,
kdy Smluvni Strana zndrodni aktiva pravnické osoby, kterad byla
zaregistrovana nebo zfizena v souladu s platnym prdvnim radem v
jakékoli Z4sti jejiho vlastniho dzemi, md trvalé sidlo v jedné

ze Smluvnich Stran a v niZ investofi vlastni svoje podily.

Clanek 6

Prevody plateb

1. Smluvni Strany zajisti prevod plateb spojenych s investicemi
nebo vynosy. Prevody budou provedeny ve volné sménitelné méné bez

omezeni a zbytednjch prodleni. Takové prevody zahrnuji zejména,

nikoliv vsak v¥luéné:

a) kapitdl a dodateiné Zastky k udrZeni nebo zvétSeni investice;




b)

c)

)

f)

2.

zisky, droky, dividendy a jiné bézZné prijmy;

castky na splaceni pujcek;

licenéni nebo jiné poplatky;

v¥nosy z prodeje nebo likvidace investice;

prijmy fyzickych osob v souladu s priavnim fidem Smluvni

Strany, na jejimZ tlzemi je investice uskutednéna.

Pro udcely této Dohody budou jako prfepoditaci kursy pouzivany

oficidlni kursy pro béZné transakce platné k datu prevodu, pokud

se

1.

Smluvni Strany nedohodnou jinak.

Clanek 7

Postoupeni prav

JestliZe jedna Smluvni Strana nebo Jji zmocné&nd agentura

provede platbu svému vlastnimu investorovi =z dvodu ziruky,

kterou poskytla ve vztahu k investici na dzemi druhé Smluvni

Strany, uznad druhia Smluvni Strana:

a)

b)

2.

postoupeni vSech prav nebo naroku investora na Smluvni

Stranu nebo ji zmocnénou agenturu, at k postoupeni doSlo podle
zdkona nebo na zdkladé prdvniho jedndni v této zemi, jakoZ i

v pripadé,

%e Smluvni Strana - nebo Ji 2zmocnéna agentura je z titulu
postoupeni prdv oprdvnéna uplatfiovat prdva a vzndSet ndroky
tohoto investora a prevzit zavazky vztahujici se k inves-

tici.

Postoupend prédva nebo naroky neprekroéi miru puvodnich priv

nebo narokd investora.




Clének 8

ReSeni sporti z investic mezi Smluvni Stranou

a investorem druhé Smluvni Strany

1. Jakykoli spor, ktery miZe vzniknout mezi investorem jedné
Smluvni Strany a druhou Smluvni Stranou v souvislosti s inves-
ticemi na Uzemi této druhé Smluvni Strany, bude predmétem jednani

mezi stranami ve sporu.

2. Jestlize spor mezi investorem jedné Smluvni Strany a druhou
Smluvni Stranou nebude takto wurovndn v dobé Sesti mésica, je

investor opravnén predloZit spor k projednani bud:

a) Mezindrodnimu strfedisku pro Fe3eni sporG z investic (ICSID) s
prihlédnutim k pouZitelnym ustanovenim Umluvy o feSeni spord z
investic mezi staty a obdany jinych statd, otevrené k podpisu
ve Washingtonu D.C. 18.brfezna 1965 v pripadé, 2Ze kazda ze

Smluvnich Stran je stranou této Umluvy; nebo

b) rozhodci nebo mezindrodnimu rozhod&imu soudu zFfizenému ad hoc,
ustanovenému podle rozhodéich pravidel Komise Organizace
spojenych nédrodd pro mezindrodni pravo obchodni (UNCITRAL).
Strany ve sporu se mohou pisemné dohodnout na zménich téchto
pravidel. RozhodCi ndlez bude konedny a zavazn§y pro obé

strany ve sporu.




Clanek 9

ReSeni sport mezi Smluvnimi Stranami

1. Spory mezi Smluvnimi Strananmi tykajici se v¥kladu nebo
provddéni této Dohody budou, pokud to bude mozZné, feSeny konzul-

tacemi nebo jedndnimi.

2. Pokud spor nemiZe byt takto vyfeSen ve 1huté& Sesti mésicu,
bude na Ziddost jedné ze Smluvnich Stran predloZen rozhoddimu

soudu.

3. Rozhodéi soud bude wustanoven zv14st pro kazdy Jjednotlivy
pripad. KaZda Smluvni Strana. urci jednoho rozhodce ve -lhité do
dvou mésici od obdrZeni Zddosti predat spor k projednani rozhod-
¢imu soudu. Tito dva rozhodci pak vyberou oblana tfetiho stitu,
ktery bude se Souhlasem obou Smluvnich Stran jmenovan prfedsedou
soudu (ddle jen "predseda"). Pfedseda bude jmenovan do tri mésict

ode dne jmenovani obou rozhodcu.

4. Pokud 1lhGty wuvedené v odstavei 3 tohoto &lanku nebudou
dodrzeny, miZe byt pozadan prfedseda Mezinarodniho soudniho
dvora, aby provedl nezbytné jmenovani. Je-1i predseda obdanem
nékteré Smluvni Strany nebo Jjmenovani nemiZe byt provedenoc z jiné
priéiny, budou strany jmenovat mistopredsedu. Je-l1i také misto-
pfedseda obéanem nékteré Smluvni Strany nebo nemi3e byt jmenovan,
bude o provedeni nezbytného jmenovani pozadan nejstarsi &len

Mezindrodniho soudniho dvora, ktery neni ob&anem Zadné Smluvni

Strany.




5. Rozhodéi soud Prijima sva rozhodnuti vé&tsinou hlasG. Takové
rozhodnuti je gzavazné. KaZdd Smluvni Strana uhradi nadklady

spojené s <cinnosti jmenovaného rozhodce a své tddasti v rozhod&éim
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eni, ndklady spojené s &innosti predsedy soudu a ostatni
nadklady budou hrazeny Smluvnimi Stranami rovnym dilem. Rozhodé&i

soud samostatné urcuje jednaci F&d Pro vSechny ostatni otazky.

Clanek 10

Pouziti jinych predpist a zvlaStnich zavazki

1. V pripadé&, Ze jakakoli otdzka bude Fe3ena podle této Dohody a
Jiné mezindrodni dohody, jejiZz smluvnimi stranami jsou obs&
Smluvni Strany, tato Dohoda nebrdni tomu, aby bylo vyuZito

predpist, které jsou priznivéjsi.

2. JestliZe 2zachdgzeni poskytnuté jednou Smluvni Stranou inves-
torim druhé Smluvni Strany v souladu s jejim prdvnim Fiadem nebo
Jinymi zvlastnimi smluvnimi ustanovenimi je priznivéjsi, nez
které je poskytovdno touto Dohodou, bude vyuZito toto priznivéjsi

zachazeni.

Clanek 11

PouZitelnost této Dohody

Tato Dohoda se bude vztahovat na vSechny investice uskutedénéné
investory jedné Smluvni Strany na dzemi druhé Smluvni Strany po
jejim vstupu v platnost, vé&etné téch, které byly uskuteénény

drive.




Clanek 12
Vstup v platnost, trvani a ukondeni

1. Kazdd Smluvni Strana oznami druhé Smluvni Strané splnéni
istavnich poZadavki pro vstup této Dohody v platnost. Tato Dohoda

vstoupi v platnost dnem druhé notifikace.

2. Tato Dohoda se uzaviri na dobu 10 let. Jeji platnost se bude
automaticky prodluzZovat, pokud jedna ze Smluvnich Stran Pisemnou
formou neuvédomi druhou Smluvni Stranu jeden rok pred uplynutim
pocatecdniho nebo jakéhokoli ndsledujiciho obdobi o svém dmyslu

ukoncéit platnost Dohody.

3. Pro investice uskutednéné pfed ukondenim platnosti této
Dohody, zlstanou wustanoveni této Dohody d&inna po dobu 10 let od

data ukonceni platnosti.

Na dikaz toho niZe podepsani, fadné zmocnéni, podepsali tuto

Dohodu.

Ddno v Praze dne 11. tdnora 1994 ve dvou puvodnich vyhotovenich
v jazyce Ceském, tadZickém a ruském, pridem3 vSechny trFi texty
maji stejnou platnost. V pripadé& rozdilného v¥kladu textu této

Dohody bude rozhodujici text v ruském jazyce.

Za Ceskou republiku Za TadzZickou republiku

Wﬁg U i e~







